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Fronttasche @ Borsa frontale Fronttaske Torba przednia

+ optimaler Kontakt zum Tier durch Tragen an + contatto ottimale con l'animale mentre & « optimal kontakt til dyret, da det baeres i siden + optymalny kontakt ze zwierzeciem, poniewaz
der Seite al vostro fianco Vigtigt: Inden produktet tages i brug forste jest ono noszone przy boku
Hinweise: Gewohnen Sie Ihr Tier vor der Avvertenze: abituare gradualmente ['animale gang, anbefales det at man ger dyret fortrolig WAZNE: Nalezy przyzwyczai¢ zwierze do
ersten Nutzung behutsam an den Artikel. all'uso di questo prodotto prima di utilizzarlo med produktet. Produktet er ikke egnet til produktu przed pierwszym uzyciem. Nie do
Dieses Produkt ist nicht fir eine langfristige per la prima volta. Non adatto per periodi brug for langvarige ophold. Sikr dit kaeledyr dtugotrwatego uzytkowania. Zabezpiecz
Unterbringung des Tieres geeignet. Sichern Sie prolungati. Utilizzarlo garantendo il benessere med sele og den integrerede korte line. zwierzaka za pomoca szelek i zintegrowanej
Ihr Tier mit einem Geschirr und der dell'animale. Allacciare 'animale con una krétkiej smyczy.
integrierten Kurzleine. pettorina al corto guinzaglio interno.

@D Front Carrier

@ Mochila Frontal @ Vak na cesty

+ optimal contact to your pet as you carry it + optimaal contact met het dier door het + control 6ptimo de su mascota al llevarla a + optimalni kontakt s domacim mazlickem,
on your side dragen op de zij su lado kdyz ho nesete po boku
Important Information: Get your pet used to Tip: wen uw dier voor het eerste gebruik met Importante: Familiarice su mascota con el Dulezité informace: Pfed prvnim pouzitim
the item before using it for the first time. It is beleid aan het product. Dit product is niet producto antes de usarlo por primera vez. El umoznéte svému mazlickovi si na tuto
not suitable for long-term use. Secure your geschikt, om het dier langdurig in onder te articulo no es apto para el uso prolongado. polozku zvyknout. Neni vhodné pro
pet with a harness and the integrated short brengen. Beveilig uw dier m.b.v. een tuig en de Sujete su mascota con un arnés a la correa dlouhodobé pouriti. Zajistete své zvire
leash. geintegreerde korthouder. corta incluida. postrojem a zabudovanym kratkym voditkem.
sac ventral @ Frontvaska Cauar-nepenocka

+ pour une parfaite surveillance de votre + optimal 6vervakning av ditt husdjur genom « ideal para observar o animal enquanto o * OMTWMa/bHBIN KOHTaKT C MUTOMLEM
animal en le transportant a vos cotés att bara det pa din sida transporta ao seu lado 6naroaaps nepeHocke c6oKy
Information Importante: Habituez votre Viktig information: Vanj ditt djur vid Informacgéo importante: Habitue o seu BaxkHasa uHdpopmaumsa: Mepes nepsbiM
animal a ce produit avec de l'utiliser la produkten innan anvéndning. Ej lampligt for animal ao artigo, antes de o utilizar pela MCno/b3oBaHMeM AaiiTe BalleMy NUTOMLY
premiére fois. Produit non adapté au long langvarig djurhallning. Spann fast ditt husdjur primeira vez. Este artigo ndo ¢ indicado para NPUBbIKHYTb K NepeHocke. MobubHas
séjour. Maintenez en sécurité votre animal med en sele och det korta kopplet som ingar. uma utilizagdo de longa duragdo. Fixar bem o KOHYpa He npe/iHa3HayeHa ANf AUTeNbHOTo
avec un harnais et une laisse courte intégrée. animal com um peitoral e a trela curta ncnonb3osaHua. MNepea ncnonb3oBaHnem

integrada. 06q3aTe/IbHO NPUCTETHNTE BLUMTbIN B

nepeHOCKY NOBOAOK K wneike.



